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(Alguien tafie una flau-
ta en alguna parte...Y
lo hace con sabidurf&.j
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(A, sT, Al hay una maj
ser el pastor...)

ith, pastor! jDdnde estas?. )

‘WNo fue tanto el hambre sino su sonrisa

1)

cordial 10 que me hizo apearme.Mirg
{admirado mi caballoy mi espada. El bron-

Me impresiond su poderosa traza. ‘renfa
misculos de toro y hombros que podrian
-soportar cualquier peso, pero sus 0jos

| eran alegres e inocentes como los de un
nifio, Sefiald la hoguera junto a la cual ha-
bia  quesos y aceitunas.
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ce es mucho lujo en Sumerid y hay
tantas espadas como hombres capaces
de \E‘jevar!as solamente.

—{No, soy un vagahundo. Mi

= NURCca puedo ver asentarse

nombre es Nippur y me lla-
man " el errante " pues

| polvo que levantan mis
jes. gY td? ;




ncogic sus
enormes hom-
bros y me son-
rid con esa son-
risa indulgente
que tienen los
ninos al expli-
ar sus cosas
importantes a
£53s personas
an poco des-
piertas que son
los adultos.

=

de oveja'’.

£Yo? Soy pastor. Me flamo
Ahon y en mi pueblo me di-
cen " el que tiene corazén

2Corazon de
oveja? iPor
qué?

08 amses as cumprendan Desde que naci
me elevé siempre una cabeza por encima de
los otros nifos y con mis manos poafa levan-
tar a cuatro de ellos al mismo tiempe. Enton-
ces supusieron que yo seria guerrero.

eran brutales y estiipides. Yo no quise

Pero los sudores de |a guerra me disgus
tan y todos los guerreros que he conocido}

\ser uno de ellos. Ademas no peleo. Nunca ]

e

" A veces los muchachenes del
pueblo me golpean, pero ni
siento sus pufios. Prefiero apar-
farme y estar con mis ovejas.
Ellas me conocen ¥ acegtan de
mis manos frutas y caricias y
oyen m: misica.

razGn de oveja "'y se ftocan la
cabeza con un dedo cuando me
" ven mirar flores y jugar con
los corderos, A veces me gusta-
ria no velver al pueblo y vivir
siempre aqui. S,

Y por fodo ello me llaman " co-)

Eres un hombre,

£hon,y no puedes
escapar a esa rea-
lidad.

/" No.No puedo . Hay co- ¥
sas que me lo recuer-

Posada no |a hay pero en mi casa podras |
W, dormiry coer.Vwo solo.

Lanzé un silbido a sus perros pastores
y estos reunieron las ovejas entre ladri-
dos.El viento soplaba con tibieza.

l iHala! {Vamos a dormir, mis gueridos!
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Algunos jovenes del puebloy un
| anciano se acercaron curiosos.
Un forastero es siempre hien re-
cibido en los pueblos perdidos.

Monté en mi caballo y seguia | |AllT Itega Ahon.
la blanca majada y a la enorme — -
e silueta del pastor. El dia se iba —_— Si.Viene a!guien con él.
= muriendo... < —

Samads te proteja, forastero. JASS

Lo mismo a ti, ancia-

-;Vias a unirte con Ureddinna, el bar-

bado? ;
No sé de qué me hablas, anciano.
Vengo desde las margenes del Bu-
ranum y trato de llegar a Eqgipto
\_con alguna caravana.

- |Ah.En ese caso
Jalin deberds via-
|jar bastante. La
“iruta de las cara-
vanas estd mas:
Jal sur.Alld estdn
w—>31 |0s hombres de
~~{argos mantos
que te podran
llevar.

un jefe de hombres de ar-
mas que vino desde sus are-
nales con todos sus gue-
rreros depiel oscura, con na-
rices agujereadas y gue se di-
rige hacia Umma.

/ ;Quieres venir a comer con nosotros, '
forastero? —

(Hacia umma...Lu-
qgal-Zagaizi sigue
alistando hombres
B bajo sus estan -
dartes. la guerra se
Havecina y de un mo-
mento a otro choca-
@i contra Sargon... )
: ()

":Callate, " corazon de oveja "l El fo -
rastero preferira comer con hombres
en su mesa.
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aSabes lo que es un cobarde, Ninnuna?)

Yo te lo diré. Cobarde es |
aguel que golpea a quien
sabe que no se defenderd,
éPor qué no me pegas
ami? Yo me defenderé.

¥ mira, toma

que...

.Te he tralt“do esto. ..,
Es miel que hallé en un panal

Enrojecid y no hizo falta ningln co-
mentario. Recordé sus palabras.

(Esta es una de las cosas que te re-
cuerdan que eres un hombre, éver-

7

Deja, Nippur.No pelees
con él. No quiero que ha-
a-rifa.

I Mi paare quiere que le traigas quesos )
mafiana. ¢Lo haras? z

f Este...si, lo
haré,

A=
No traigas més regalos a mi

iDame eso! :
entre la basural

-

All,

hermana, " corazdn de ove-
ja ".En mi familia somos hom
bres y nuestras mujeres se
casan con hombres.

)/‘?v

&T0? Ni aungue nacieras otra vez.

-y

Vi abatirse sus inmensos hombros y
sus ojos azules de nifio me miraron
con tristeza. Hizo un gesto ambiguo
como gueriendo espantar alao

_Vamos, Nippur. Tendrds hambre. }

Este...dime, Ahon. jHas pelea-
do alguna vez?
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"Solamente con un toro, una vez.Estaba e I
herido y salvaje y atacé a mis avejas. Nada. Corri hacia el, fe pegué un goi-
. Solamente por eso. A pe con el pufio y lo maté.

;Y esa muchacha? =

Ella es 1a Unica gentil con-
1 migo. Una vez la besé cuan-
do éramos ninos y desde

ZPor qué tado esto, Ni-
ppur?; Por qué tengo
S\Alll horror de alzar mis

i1 manos sobre otro hom-

\ ustaria levantar una ca-
' sa para nosotros solos pe-

perros cuidan a tus
rebanos, asi deberds ti cuidar a
tu mujery atus hijos.Y si note
atreves a hacerlo..., jqué sera
de ellos?

lTos tampoco estan del
\ todo equivocados, Ahon.

;Es decir que soy yo el que
estd equivocado?
ESed 57 3

-

= Pero el mundo de los hombres no
7= osid hecho asi, desgraciadamente.
es lo que es correcio o lo = la emerlenﬂia di(ie Qque fos lobos
que no? Si todos los hombres| B devoran a las ovejas y ios’hombres
pensaran como t{, los lobos | o9 devoran a'Jos hombres, Td eres co-
comerian de nuestra manoy

Ahon, ‘quién que no sea
un necio puede decir que
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No le contesté. ;Qué le hubiera podido
decir? Los consejos son alimentos de
aire que todos saben servir.Yo soy mal
cocinero de eltos. Ahon mird la lumbre
como les njfios gie no pueden hallar
la respuesta a sus preguntas. SR

Yo me arrebujé en mi manta y cerré (Pero el .hombre no...El hombre se levan-
los_ujos.Antes de dormirme tuve un t0 sobre su soberbia y quiso tener la es-
itimo pensamiento. tatura de los dioses...Y eso fue su mise-

(Ovejas. . . Lobos. . . Todos estan como ria. )
\_fueron creados...)

(No somos animales. ..y no somos dio-
ses... Somos seres perdidos que se tam-
balean entre dos mundos. Y en cualquie-

(Pobres hombres. .. pobres nifios perdi
dos...)

L

ra de esos dos mundos somos extrafios’ e : : g
-, HEeisies it 3 -

intrusos...)

Me desperté bruscamente con la mano ce-
rrada sobre mi espada. Al principio no com-
prendi muy bien por qué. Luego escuché
los gritos y el entrechocar de corazas.

Aquél de Ia barba trenzada es Ureﬂuinnai

Parece que discutiera con el
jefe de tu pueblo. :

Ureddinna y su cincuentena de gue
rreros negros han [legado al pueblo.
Marchan hacia Umma y se han de-
@ tenido agui.

AsT era. Hasta nosotros liegd el estruen-
do de la voz del barbaro.

iNo me interesan tus loriqueos! jQuiero
| comiga para mi gente!

Wi
=

Seior, si te damos lo que pides, na
da nos quedard, Somos pocos y pobres
y muchos nifios moririan.

é A mi edad? No.Estoy tan
( cerca de ellaya... :

td. ¢No tienes miedo de la muerte?




Desclavd su espada y parecid
olfatear |la sangre como una
hiena olfatea |a carrofia. Luego
se volvi6 hacia sus silencio-
S0S Negros e escudos de ma

iNo discutamos mas con
esta basura! jYa que mezqui-
nan su carne y su vino, toma-|
remos sucarne, suvino y

su vida! J

S 5 ot i‘}ﬂ
Dioses. ..Van a saquear \_
el pueblo.

Con un alarido espeluznante, los ne-

gros de lanzaron contra las puertas

de las casas. Se oyeron gritos de muje-
resy estallidos'de_vasi jas rotas

¢Qué haces, Nippur?

Me preparo. Conozco a los asesinos.
Cuando el vino corra, querran hacer
correr |a sangre. Habré que pelear.

OTmos un coro lastimero de balidos y com-
prendi que por sorpresa habian entra-
do'en el corral de las ovejas. Salimos y los
vimos gritando y cantando y matando. Ya no

les interesaban las provisiones.
ovejas. .. No... ‘

Y

Basta, déjala.No |a
\__Maltrates,
7

T —— P~




Lentamente,Ahon alzd su rostro.Un
temblor convulso lo hacia tiritar y
por entre el rio de sangre que le co-
rria vi brillar sus ojos como los de
un Iocn

Perros...perros...
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ijAhon estd destrozando a
los asesinos!jAyudé-
mosio! _
=

by
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Algunos pocos asesinos huyeron
Perseguidos por piedras y perros, Bus-
que a Ahon y vi su enorme corpachén -
caido junto al corral de las ovejas,

Mira...Todas muertas. ..
No pude hacer nada por
eilas.. :No pude...Tal vez
tenias razon...Tal vez si
hubiera tenida hijos y mu- [
jer tampoco... .

Todos callaron a mi al-
rededor y se olia la san-
gre y el polvo. Los pe-
‘rros pastores, desorien-’
tados, husmeaban el
CLErpo enorme de su
- amo. Por fin, uno de
“ellos lanzd un triste
aullido.

INY__ 7|

Donde esté ahora, podra cuidar de
sus.ovejas y sus flores. Sin que lo
hieran ni se burlen... Podra reir
y los dioses {o llamaran por su nom-

bre...Y tendrd paz, . =




